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1 DOEL EN TOEPASSINGSGEBIED

Deze instructie geldt voor het exporteren van mest naar Noord-Macedonié. De instructie beschrijft de
voorwaarden die worden gesteld aan de invoer in Noord-Macedonié&, de controles die de NVWA hiervoor
moet uitvoeren, en de gegevens die het bedrijfsleven moet aanleveren aan de NVWA.

Over de certificeringseisen die gelden voor de export van mest naar Noord-Macedonié zijn officiéle
bilaterale afspraken gemaakt. Deze afspraken zijn bindend, van deze afspraken kan dus niet worden
afgeweken.

2 WETTELIJKE BASIS
2.1 EU-regelgeving

. Verordening (EG) nr. 1069/2009
. Verordening (EG) nr. 142/2011

2.2 Nationale wetgeving

. Gezondheids- en welzijnswet voor dieren, artikel 79

. Wet dieren

2.3 Overige

. Bilaterale afspraken tussen Noord-Macedonié en Nederland.

3 DEFINITIES

n.v.t.

4 WERKWIJZE

De export van mest naar Noord-Macedonié is toegestaan.
e Certificaat: zie bijlage
Toelichting bij het certificaat:

Verklaring 1:
Deze verklaring kan worden afgegeven voor bedrijven die een erkenning voor de verwerking van mest

hebben volgens huidige regelgeving Dierlijke bijproducten (Verordening (EG) no. 1069/2009).

Verklaring 2:
Bedrijven die erkend zijn voor de verwerking van mest voldoen aan één van de opties. Het bedrijf moet

aangeven welke optie van toepassing is, na controle kan deze verklaring worden afgegeven.

Verklaring 3:

Deze verklaring kan worden afgegeven op basis van laboratoriumuitslagen van de te exporteren partij,
aan te leveren door het bedrijf.

Iedere batch moet microbiologisch worden onderzocht en moet voldoen aan onderstaande criteria:
Salmonella: absence in 25g: n=5,c=0, m=0,M=0, en

E. coli: n=5, c=5, m=0, M=1000in 1 g, of

Enterobacteriaceae: n=5, c=5, m=0, M=1000in 1 g.

Het laatste deel van de verklaring (...subjected to reduction...) kan worden afgegeven voor een erkend
bedrijf op basis van de behandeling 70 graden, 60 minuten of een behandeling met vergelijkbaar effect.
Deze eis wordt met verklaring 2 afgedekt.

Verklaring 4:
Deze verklaring kan na controle worden afgegeven. Dit kan door het overleggen van een

bedrijfsverklaring.

5 BEVOEGDHEDEN EN VERANTWOORDELIJKHEDEN

De NVWA-dierenarts is bevoegd en verantwoordelijk voor het afgeven van het certificaat.
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6 TOELICHTING

20109 tijdelijk niet beschikbaar was.

I In augustus 2019 is de instructie aangepast. Daarin werd aangegeven dat het certificaat per 1 september
In september bleek dat dit niet terecht was. Export is nog steeds mogelijk.
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Bijlage: certificaat
BETEPMHAPHO CAHUTAPEH CEPTU®UKAT / HEALTH CERTIFICATE

3A MPEPABOTEHO 'YBPUBO, W3BEAEHW MPOM3BOAN O NMPEPABOTEHO ['YBPMBO M I'YAHO Of1 NINIJALIM,
HAMEHETW 3A NMPAKAHE PEMYBJIMKA CEBEPHA MAKEOOHWIA /
FOR THE EXPORT OF PROCESSED MANURE, DERIVED PRODUCTS FROM PROCESSED MANURE AND
GUANO FROM BATS, INTENDED FOR DISPATCH TO THE REPUBLIC OF NORTH MACEDONIA

NWAEHTUOUKALIMIA HA TIPOM3BOAWTE / IDENTIFICATION OF THE PRODUCTS

Mpowussopa 6p./ Mpowussoa / Buaosu (Hay4yHo nme) / B Bpoj Ha onobpeHune / 3emja Ha noTtekno /
Product no. Product Species (Scientific name) Approval no. Country of origin

Twvn Ha nakyBara n bpoj Ha
nakyBara /

Mpounssog 6p./ XC-Hatnuc / XC-onuwyBare (XC-4) / Type of packaging and number |HeTo TexuHa /
Product no. HS-heading HS-description (HS-4) of packages Nett weight

O3Haku / Marks

bpoj Ha kKoHTeHep /

Container number

Bbpoj Ha neuyaToT/ Seal number

MNOTEK/1O HA NMPON3BOANTE / ORIGIN OF THE PRODUCTS

B Bpoj Ha opobpeHune Ha npepaboTyBayknoT

objekT /
Mpowussopa 6p / Approval number of establishments Nme - Appeca /
Product no. manufacturing plant Name - Address

I

Anpeca Ha U3BO3HUK /

Address of exporter

JaTym ekcnegmpamwe Ha unmn okony /
Date of shipment on or about

MecTo Ha ToBapeme /

Place of loading

MECTO HA ONPEAENTYBAHE HA I'IPOVIBBO,EI,VITE / DESTINATION OF THE PRODUCTS
CpeacrtBa 3a npeBos /
Means of conveyance
NpeHTndmkaumnja Ha cpeacTsa 3a npesos /
Identification of the means of conveyance
paHnuyeH Bnes / Point of entry

Apnpeca Ha npumad /
Address consignee

NOTBPAA 3A 34PABCTBEHATA UCMPABHOCT / HEALTH ATTESTATION
Jac, ponynoTnuwaHmnoT oduumnjaneH BeTepmHap, usjaBsyBaM geka CyM 3ano3HaTt co Perynatueata (E3)
6p. 1069/2009 Ha EBponckunoT MapnameHT n Ha CoBeToT, @ 0CO6eHO €O uneH 9 oA ucrata 0g4HOCHO
€KBMBAaJIEHTHUTE nponucu og obnacra Ha BETEPMHAPHOTO 34paBCcTBO BO Penybninka CeBepHa
MakepnoHwuja, kako u co PerynatusaTta (EY) 6p. 142/2011 Ha KoMmucmjaTa, a ocobeHo AHekc XIV,
Mornasje II oa ncrata o4HOCHO eKBUBANEHTHUTE nponucu o obnacta Ha BETEepMHApPHOTO 34PaBCTBO
BO Peny6nunka CeBepHa MakenoHMja M NOTBpAYyBaM AeKa NpepaboTeHoTo 'ybpuBO, U3BEAEHUTE
npousBoau o nNpepaboTeHo Fy6pMBO U NyaHOTO OA Annjaum onvwaHu norope: /
I, the undersigned official veterinarian, declare that I have read and understood Regulation (EC) No
1069/2009 of the European Parliament and of the Council and in particular Article 9 thereof or
equivalent veterinary legislation in Republic of North Macedonia, and Commission Regulation (EU) No
142/2011, and in particular Annex XIV, Chapter II thereof or equivalent veterinary legislation in
Republic of North Macedonia, and certify that the processed manure, the derived products from
processed manure and the guano from bats described above:
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1. noTekHyBaaT o4 06jeKT 3a NPOM3BOACTBO Ha NMPOM3BOAM 3a LieN KOW He ondakaaT xpaHa 3a dhapMcKu

XXMBOTHU, 06jekT 3a bmorac nnm ob6jekT 3a KoMNocTnpare Koj e oaobpeH o4 HaAIEeXXHMOT OpraH Ha
3eMjaTa-n3BO3HWK KOj ' ncnonHysa nocebHute ycnosun yTepaeHn Bo Perynatusata (E3) 6p.
1069/2009 o4HOCHO ekBMBaNEHTHUTE nNponucu oa obnacrta Ha BETEPMHAPHOTO 34PaBCTBO BO
Penybnuka CeBepHa MakenoHuja n Bo PerynaTtmeara (EY) 6p. 142/2011 0o4HOCHO eKBUBaneHTHUTE
nponucu og obnacra Ha BeTepnHapHOTO 34paBcTBO BO Penybnnka CesepHa MakegoHuja; /
come from a plant for the manufacture of products for purposes other than feeding to farmed
animals, a biogas plant or a composting plant approved by the competent authority of the
exporting country meeting the special conditions laid down in Regulation (EC) No 1069/2009 or
equivalent veterinary legislation in Republic of North Macedonia and in Regulation (EU) No
142/2011 or equivalent veterinary legislation in Republic of North Macedonia;
6une noanoxeHun Ha: / been subjected to:

rnpouec Ha TonIMHCcKa obpaboTka Ha HajMmanky 70 °C HajManky 60 MUHYTK; /

a heat treatment process of at least 70 °C for at least 60 minutes;
nnnl)  ekeuBaneHTHa 06paboTka BanuamMpaHa 1 ofobpeHa 3eMjaTa-U3BO3HUK BO COrNACHOCT CO
/ orll)  mocebHuTe ycnosu yTepaeHu Bo Perynatmeata (E3) 6p. 1069/2009 /

an equivalent treatment validated and authorised by the exporting country in

accordance with the specific conditions laid down in Regulation (EC) No 1069/2009;
ce/ are:

n/ 6e3 Tparn Ha CanmoHena (6e3 Tpar Ha canMoHena Bo 25 g obpaboTteH npoussos) ; /
and are free from Salmonella (no salmonella in 25 g treated product);

n/ 6e3 Tparu Ha Ewepuxuja konu nnun Enterobacteriaceae (Bp3 ocHoBa Ha 6pojoT Ha aepobu:
and nomanky oa 1 000 cfu no rpam obpaboTteH npouseoa; /

from Escherichia coli or from Enterobacteriaceae (based on the aerobic count: less than
1 000 cfu per gram of treated product);
n/ 6une nognoxeHn Ha HaManyBawe Ha cnopobpasyBaukuTe 6akTepum n obpasyBareTo
and TOKCUHHK; /
have been subjected to reduction in spore-forming bacteria and toxin formation;
Ce LUBPCTO 3aTBOpeHn BO / are securely enclosed in:
nobpo 3aneyaTeHn n nsonnpaHn KoHtejHepu / well-sealed and insulated containers;
unn / COOABETHO 3aneyaTeHu nakyBakba (NIacTUYHM Uan ,ronemm kecu“). /
or properly sealed packs (plastic bags or ‘big bags’).

3abenewkn / Notes

(1) [a ce n3bpuwe cooaBeTHo; / delete as appropriate;
- MoTnMcoT M Ne4yaToT MOpa Aa ce co nounHakea 60ja og 60jaTa Ha oTNe4YaTEHUOT TEKCT. /
The signature and the stamp must be in a different colour to that of the printing.
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